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Zhrnutie rozhodnutia Komisie
z 12. mdja 2015
tykajiiceho sa konania podla ¢linku 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
(Vec AT.39964 - Air France/KLM/Alitalia/Delta)
[ozndmené pod ¢islom dokumentu C(2015)3125]
(iba anglické znenie je autentické)

(2015/C 212/05)

Dria 12. mdja 2015 Komisia prijala rozhodnutie v konani podla cldnku 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej iinie. V siilade
s ustanoveniami cldnku 30 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 (') Komisia tymto uverejiiuje mend strdn a hlavny obsah rozhodnutia,
priom sa zohladriuje oprdvneny zdujem podnikov chrdnit svoje obchodné tajomstvd.

Uvod

1. Tymto rozhodnutim nadobutdaji pravnu zéviznost zdvizky pontknuté spolocnostami Société Air France (dalej len
,AF“), Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV (dalej len ,KLM®), Alitalia Societa Aerea Italiana SpA (dalej len ,AZ)
a Delta Air Lines Inc. (dalej len ,Delta®) (spolocne ,strany“) podla ¢lanku 9 nariadenia Rady ¢. 1/2003 (dalej len
,nariadenie ¢. 1/2003“) v rdmci konania podla ¢ldnku 101 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,zmluva®).
Toto rozhodnutie sa tyka dohdd uzavretych medzi stranami v stvislosti s vytvorenim spolocného podniku s preroz-
delenim zisku/straty zndmych ako dohoda o spolo¢nom transatlantickom podniku (dalej len ,dohoda o STP), ktord
okrem iného pokryva vietky letecké sluzby prepravy cestujicich poskytované stranami na trasich medzi Eur6pou
a Severnou Amerikou (dalej len ,transatlantické trasy).

Postup

2. Komisia zacala 23. janudra 2012 antitrustové konanie s ciefom prijat rozhodnutie podla kapitoly III nariadenia
¢. 1/2003. Dna 26. septembra 2014 Komisia prijala predbeiné postdenie (dalej len ,predbezné postidenie®),
v ktorom uviedla svoje obavy z naruSenia hospodarskej stitaze v stvislosti s prémiovym trhom trasy Pariz — New
York, prémiovym a neprémiovym trhom trasy Amsterdam — New York a prémiovym a neprémiovym trhom trasy

Rim — New York (dalej len ,predmetné trasy*) (%).

3. Dna 3. oktbra 2014 strany navrhli zavazky s cielom rozptylit predbezné obavy Komisie. Dria 23. oktobra 2014
Komisia uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ozndmenie podla ¢lanku 27 ods. 4 nariadenia ¢. 1/2003, v
ktorom zhrnula vec i navrhnuté zdvizky a vyzvala zainteresované tretie strany, aby predlozili svoje pripomienky
(dalej len ,0zndmenie o teste trhu®). V nadviznosti na pripomienky predlozené tretimi stranami 4. mdja 2015 pred-
lozili strany podpisand verziu kone¢nych zdvazkov.

4. Dna 28. aprila 2015 sa uskutocnila konzulticia s Poradnym vyborom pre obmedzujtice postupy a dominantné
postavenie, ktory vydal kladné stanovisko. Uradnik pre vypocutie predlozil zdverecnii spravu 30. aprila 2015.

Obavy vyjadrené v predbeznom posideni
Posiidenie podla clanku 101 ods. 1 a cldnku 101 ods. 3 zmluvy

5. Komisia v predbeznom postdeni z 26. septembra 2014 vyjadrila predbezné obavy, Ze spoluprica strin v rdmci
dohody o STP mobhla svojim ticelom a ti¢inkom viest k obmedzeniu hospodarskej sitaze na prémiovom trhu trasy
PariZ — New York a na prémiovom a neprémiovom trhu trds Amsterdam — New York a Rim — New York.

6. Vo svojom predbeznom postdeni Komisia dospela k predbezinému zdveru, Ze dohoda o STP md ciel, ktory je
v rozpore s hospoddrskou sutazou, kedZe sa fou stanovuje rozsiahla spoluprica medzi stranami, pokial ide
o vietky klticové parametre hospodarskej sttaze leteckych spolo¢nosti vratane cien, kapacity, letovych poriadkov
a kvality sluzieb. V rdmci spolo¢ného podniku so spolo¢nym vyuzivanim lietadiel a s prerozdelenim zisku/straty st
individudlne stimuly strdn na transatlantickych trasich nahradené spolo¢nym zdujmom a prospechom spolo¢ného
podniku a stcasne vsetkych strdn ako takych.

() U.v.ESL1,4.1.2003,s. 1.
(%) Prémiovy trh zahffia pasazierov, ktori kupujt letenky v prvej triede, v triede business alebo flexibilné letenky v ekonomickej triede, zatial
¢o neprémiovy trh zahffia pasazierov, ktori kupuja letenky v ekonomickej triede bez moznosti zmeny rezervicie.
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7. Komisia sa takisto povodne domnieva, Ze dohoda o STP md za nésledok vyrazné obmedzenie hospodarskej siitaze
na i) prémiovom trhu trasy PariZ — New York a ii) prémiovom a neprémiovom trhu trds Amsterdam — New York
a Rim — New York. Komisia dospela k predbeznému zéveru, Ze hospodarska sutaz, ktord existovala medzi prislus-
nymi stranami na predmetnych trasich pred ich spolupricou, je eliminovand, a nie je pravdepodobné, ze by ju
mohla nahradif hospoddrska stitaz zo strany inych leteckych spoloc¢nosti, a to vzhladom na zna¢né prekazky pri
vstupe na dany trh a expanzii na fiom.

8. Komisia preto zastiva predbezny ndzor, Ze spoluprdca strdn v rdmci dohody o STP predstavuje porusenie
¢lanku 101 ods. 1 zmluvy v pripade prémiového trhu trasy Pariz — New York a v pripade prémiového a neprémio-
vého trhu trds Amsterdam — New York a Rim — New York.

9. Strany nepredlozili Ziadne argumenty v stvislosti s vytvaranim mozZnosti vic3ej efektivity, pokial ide o predmetné
trasy. Preto Komisia predbezne dospela k zdveru, Ze neexistuji Ziadne vyhody, ktoré by vyvazili vyrazné obmedze-
nie hospodarskej siitaze, ktoré by pravdepodobne plynulo z dohody o STP na predmetnych trasich.

Pociatocné a konecné zavizky

10. Dna 3. oktdbra 2014 strany ponukli zdvizky s cielom rozptylit obavy uvedené v predbeznom postideni. Strany
pondkli tieto zdvazky:

a) dat k dispozicii pary priletovych a odletovych prevadzkovych intervalov na amsterdamskom letisku afalebo na
letiskdch JFK New York/Newark Liberty, ako aj na letisku v Rime afalebo na letiskdch JFK New York/Newark
Liberty — podla vyberu konkurenta — s cielom umoznit jednému alebo viacerym potencidlnym konkurentom
prevadzkovat na kazdej z trds Amsterdam — New York a Rim — New York aZz sedem (7) novych alebo dalsich
frekvencii letov tyZdenne, resp. zvysit pocet takychto frekvencii aZz na sedem (7). Ponuka je viazand na urcité
podmienky vratane podmienky, Ze konkurent musi najskor vycerpat vSetky primerané prostriedky na ziskanie
potrebnych prevadzkovych intervalov v rdmci vieobecného postupu pridelovania prevddzkovych intervalov;

b) uzavriet s konkurentmi dohody o kombinovatelnosti tarif (') pre cestujicich vo vietkych triedach na kazdej
predmetnej trase s vynimkou trasy Pariz — New York, v pripade ktorej sa dohody budi vztahovat len na cestuji-
cich vo vyssich triedach (prémiovy trh). Opravnenymi konkurentmi st vietci konkurenti, ktori zaénti prevadzko-
vat nové alebo rozsirené priame lety na prislusnej predmetnej trase a ktorf samostatne alebo v spojeni so svojimi
partnermi z aliancie neprevadzkujii uzlové letisko na oboch koncoch trasy. V pripade trasy Pariz — New York sa

tento zdvizok vztahuje aj na konkurentov, ktorf uz prevadzkuji priame lety na danej trase;

¢) uzavriet s konkurentmi pre v3etky kategérie cestujiicich na kazdej predmetnej trase s vynimkou trasy Pariz —
New York, v pripade ktorej sa dohody budi vztahovat len na cestujiicich vo vyssich triedach (prémiovy trh),
$pecidlne dohody o podieloch (?) na preprave s povodom a miestom uréenia v Eurépe alebo v Severnej Amerike/
Karibiku/Strednej Amerike za predpokladu, ze Cast cesty bude zahffiat jednu z predmetnych trds. Opravnenymi
konkurentmi st v3etci konkurenti, ktori zaénti prevadzkovat nové alebo rozsirené priame lety na prislusnej pred-
metnej trase a ktor{ samostatne alebo v spojeni so svojimi partnermi z aliancie neprevadzkuji uzlové letisko na
oboch koncoch trasy. V pripade trasy PariZz — New York sa tento zdvizok vztahuje aj na konkurentov, ktori uz
prevadzkuja priame lety na danej trase;

d) otvorit svoje programy pre Castych cestujicich pre konkurenta, ktory za¢ina alebo rozsiruje sluzby na ktorejkol-
vek z predmetnych trds, ak takyto konkurent nema porovnatelny vlastny program a nemd ucast v Ziadnom
z programov, ktoré strany ponukaji ¢astym cestujtcim.

11. Strany pontkaji, Ze ustanovia splnomocnenca, ktory bude sledovat plnenie zévizkov. V pripade, ze medzi Ziadatel-
skou leteckou spolo¢nostou a stranami d6jde k nezhoddm tykajicim sa zavizkov, ponikaja strany postup na riee-
nie sporov, v ktorom kone¢né rozhodnutie v danej veci prijme rozhodcovsky std.

12. V reakcii na pripomienky dorucené Komisii v nadvidznosti na uverejnenie ozndmenia o teste trhu strany predlozili
podpisant verziu kone¢nych zdvizkov 4. maja 2015. S vynimkou niektorych vysvetleni sa tieto revidované zavizky
lisia od povodne pontiknutych zévizkov, len pokial ide o rozsah zévizku tykajiceho sa $pecidlnej dohody o podie-
loch. Geograficky rozsah posobnosti tohto zévizku sa rozsiril okrem dopravy s pdévodom/miestom urcenia

(") Dohoda o kombinovatelnosti tarif umoziuje konkurentovi (alebo cestovnym kanceldridm) pontkat skupine cestujicich, na ktord sa
vztahuje zavizok, spiato¢ny let pozostdvajici z priameho letu prevadzkovaného jednou zo strdn a z priameho letu v opa¢nom smere
prevadzkovaného tymto konkurentom.

() Specidlnymi dohodami o podieloch na preprave strany ddvajti zainteresovanym leteckym spoloénostiam moznost ziskat vyhodné pod-
mienky na prepravu cestujicich pripojnych letov na trasdch v Eurépe a Severnej Amerike (vritane niekolkych dalsich krajin) prevadz-
kovanych stranami, a to s cielom zvysit vyuzitie vlastnych transatlantickych letov konkurenta na prislusnej predmetnej trase presunutim
takychto cestujicich na transatlantické lety konkurenta.
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v Eurdpe alebo v Severnej Amerike/Karibiku/Strednej Amerike aj na dopravu so skutoénym povodom/miestom
urlenia v Libanone a Izraeli. Okrem toho je v dokumente zahrnuté vysvetlenie, z ktorého vyplyva, ze zavizok tyka-
juci sa $pecidlnej dohody o podieloch zahffiajici pravo konkurenta zvolit si az dvadsat (20) trds predchddzajicich
trasim prevadzkovanym stranami alebo nadvizujiicim na trasy prevddzkované stranami zahffia aj trasy predchddza-
jlce trasdm alebo nadvizujiice na trasy, s ktorymi strany obchoduji a ktoré si prevadzkované urcitymi dcérskymi
spolo¢nostami stran (t. j. KLM Cityhopper, Alitalia CityLiner, lety prevddzkované spolo¢nostou HOP podla dohody
o prendjme lietadla s posddkou uzatvorenej s AF a pripojné lety preddvané pod znackou Delta Connection).

Postidenie a primeranost navrhovanych zivizkov

13. Zavazky v konecnej podobe st dostatoéné na rozptylenie obav vyjadrenych Komisiou v jej predbeznom postdent,
pricom tieto zdvizky nie st neprimerané. Ulahuji vstup na predmetné trasy alebo expanziu na nich tym, Ze
zmieriuji prekdzky pre takyto vstup alebo expanziu a posiliuji sluzby konkurentov prostrednictvom poskytnutia
pristupu k pripojnym letom a moZnosti uzavriet dohody o kombinovatelnosti tarif a dohody o spoluprici na pro-
gramoch pre Castych cestujacich.

14. V pripade trds Amsterdam — New York a Rim — New York sa Komisia domnieva, ze kombindcia zavizkov tykaja-
cich sa prevadzkovych intervalov na jednej strane a dohod o kombinovatelnosti tarif, $pecidlnych dohéd o podie-
loch a zdvizkov tykajicich sa programov pre Castych cestujiicich na strane druhej je primerand a dostato¢nd na
odstrdnenie obév stvisiacich s hospodarskou sttazou vyjadrenych v predbeznom postdeni. Predovietkym, pokial
ide o zdvizky tykajice sa prevddzkovych intervalov, podmienky s nimi stvisiace st natolko ldkavé, ze poskytuju
skutoéné stimuly pre konkurentov, aby ich vyuzili, a ostatné zdvazky by mali konkurentom umoznit zvysit udrza-
telnost ich novych sluzieb. Pokial ide o trasu Pariz — New York, Komisia poznamendva, ze konkurenti prevadzkuji
viac letov denne ako vetky strany dohody spolu a Ze konkurenti boli neddvno schopni este posilnit frekvenciu
letov na danej trase. Komisia sa preto domnieva, ze dohoda o kombinovatelnosti tarif, $pecidlna dohoda o podie-
loch a zdvizky tykajice sa programov pre Castych cestujiicich poniknuté stranami pre existujiicich, ako aj novych
konkurentov sii primerané a dostato¢né na to, aby rozptylili jej obavy tykajice sa tejto trasy.

Zaver

15. Tymto rozhodnutim nadobudajii zavizky navrhnuté danymi podnikmi pravnu zaviznost.

16. Vzhladom na kone¢né zdvizky pontknuté stranami Komisia zastdva ndzor, Ze uz nie st dovody na Ziadne opatre-
nia z jej strany. Toto rozhodnutie je zavizné na obdobie desiatich rokov od datumu jeho prijatia.




	Zhrnutie rozhodnutia Komisie z 12. mája 2015 týkajúceho sa konania podľa článku 101 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (Vec AT.39964 – Air France/KLM/Alitalia/Delta) [oznámené pod číslom dokumentu C(2015)3125] (2015/C 212/05)

